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FELJEGYZÉS AZ „I/A” NAPIRENDI PONTHOZ 

Küldi: a Tanács Főtitkársága 

Címzett: az Állandó Képviselők Bizottsága/a Tanács 

Tárgy: Tervezet – AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A TANÁCS RENDELETE az 
adatoknak a rendőrségi együttműködés céljából történő automatizált 
kereséséről és cseréjéről, valamint a 2008/615/IB és a 2008/616/IB tanácsi 
határozat, továbbá az (EU) 2018/1726, az (EU) 2019/817 és az (EU) 
2019/818 európai parlamenti és tanácsi rendelet módosításáról (Prüm II 
rendelet) (első olvasat) 

– A jogalkotási aktus elfogadása 

= Nyilatkozat 
  

Dánia nyilatkozata 

Dánia – a bel- és igazságügyi területre vonatkozó önkéntes kívülmaradására tekintettel – nem vett 

részt a rendőrségi együttműködés céljából történő automatizált adatcseréről szóló új rendeletre 

(„Prüm II”) irányuló javaslatra vonatkozó általános megközelítés elfogadásában. A Prüm II. 

rendelet ugyanakkor a rendőrségi adatcsere területét érintő, meglévő prümi együttműködésre épül, 

amelyben Dánia jelenleg is részt vesz. Ez az együttműködés, amely már a Lisszaboni Szerződést 

megelőzően is fennállt, a különösen a terrorizmus és a határokon átnyúló bűnözés elleni küzdelemre 

irányuló, határokon átnyúló együttműködés megerősítéséről szóló, 2008. június 23-i 2008/615/IB és 

2008/616/IB tanácsi határozaton alapul. Dánia részvétele a meglévő prümi együttműködésben 

kölcsönösen előnyösnek bizonyult, és lehetővé tette a hatékony nyomozást és bűnüldözést. 
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Ezért úgy véljük, hogy Dániának az együttműködésből való kimaradása nemcsak Dánia nyomozati 

eszközei tekintetében okozna károkat, hanem a schengeni térség egészének belső biztonságára is 

kedvezőtlen hatást gyakorolna. Ösztönözzük az összes lehetőség feltárását annak biztosítása 

céljából, hogy az új rendelet ne érintse hátrányosan a súlyos bűncselekmények elleni küzdelem 

terén fennálló együttműködésünket. 

Bár üdvözöljük, hogy a schengeni társult országok és az Egyesült Királyság mint harmadik ország 

részvétele biztosított kétoldalú megállapodások révén, sajnálatunkat fejezzük ki amiatt, hogy Dánia 

számára eddig nem sikerült megoldást találni. Az, hogy a nem uniós tagállamok e területen 

lehetőséget kapnak az Unióval való együttműködésre, Dánia számára viszont nem áll rendelkezésre 

ez a lehetőség, azzal a következménnyel fog járni, hogy Dánia – európai uniós és schengeni 

tagállamként – az e területen az Unióval folytatott együttműködés tekintetében kedvezőtlenebb 

helyzetbe kerül majd, mint a schengeni társult államok, illetve harmadik országok. 

Dánia továbbra is arra törekszik, hogy e fontos kérdésben pragmatikus és kölcsönösen előnyös 

megoldás jöjjön létre az Európai Unió és Dánia között. 
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